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22 de marzo de 2020     Cuarto Domingo de Cuaresma 

 
PARISH SERVICES 

SERVICIOS PARROQUIALES 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the Parish Office at least six weeks in 

advance.   
Por favor, LLAME a la Oficina Parroquial por lo 

menos seis semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the Parish Office at least six months 

in advance.   
Por favor, LLAME a la Oficina Parroquial por los 

menos seis meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS 
ENFERMOS 

Please notify the Parish Office if you have a 
relative or friend who is seriously ill or homebound 

to receive Anointing or Communion. 
Por favor, notifique a la Oficina Parroquial si tiene 
un pariente o vecino quien está recluido en el hogar 

para recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and 
Sacraments for Adults, please CALL the Faith 

Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y 

Sacramentos para adultos. Por favor, LLAME a la 
oficina de Educación Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming      
community that gathers as one family, diverse in age 
and culture. Nourished by the word of God, sacraments 
and devotions, we are committed to transforming our 
lives to be like Christ through serving and attending to 
the spiritual and material needs of all. 
 
NUESTRA MISION : Corpus Christi es una            
comunidad que reunida como una familia, diversa en 
edad y cultura. Alimentados con la Palabra de Dios, los 
Sacramentos y las devociones, estamos comprometidos a 
transformar nuestras vidas para ser como Cristo a    
través de nuestro servicio y atención a las necesidades 
espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.  

PARISH OFFICE/ OFICINA PARROQUIAL 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS 
37968 Third Street Fremont CA 94536 

(510) 790-3207  
 

PASTORAL STAFF/ EQUIPO PASTORAL 

Rev. Luis Lopez, Parish Administrator  
Ext. 102   priest@corpuschristifremont.org 

 
Deacon Alfonso Perez, Permanent Deacon  

 
Rosio Gallo-Casillas, Office Manager/Bookkeeper 

Ext. 101   office@corpuschristifremont.org 
  

Moises Roberto de Leon,  
Religious Education Administrator  

Ext.103   faithformation@corpuschristifremont.org 
 

Jan Milnes, Music Director  
 

Angela Franco, Pastoral Council Facilitator 
 

MASSES/ MISAS 

Saturday/Sábado      
5:00p.m. (English) 
Sunday/Domingo  
8:30a.m. (English) 

10:30a.m. (Español) 
5:00p.m. (English) 

 
Daily: (Tuesday-Friday)  

8:30a.m. (English) 
 

Holy Days: (Consult Bulletin) 
 

RECONCILIATION/ CONFESIONES 

Saturday/Sábado 4:00p.m. 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 

LITURGICAL MINISTRIES 
Altar Linens /  

Blancos para el altar 
Altar Servers /Acólitos 

Environment / Ambientación 
Hospitality/Greeters 

 Hospitalidad/Ministerio de 
Bienvenida 

Lectors / Lectores 
Eucharistic Ministers / Ministros 

de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

Respect Life 
Eucharistic Ministry to the Sick & 

Homebound /  
Ministros de la Eucaristía para 

los enfermos 
Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

Verbum Dei 
 

SERVICES 
Faith Formation / 

Formación de la Fe 
Marriage Preparation / 

Preparación para el Matrimonio 
Rite of Christian Initiation of 

Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information      
concerning any Ministry or 
Organization above, contact 
the Parish Office. Visit our 
Parish Website for meeting  

schedules. 
 

Para más información  acerca 
de los Ministerios y              

Organizaciones, llame a la 
Oficina Parroquial.  Visite 
nuestra pagina de internet 
para horarios de reuniones. 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Is 65:17-21; Ps 30:2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54 
Tuesday: Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16 
Wednesday: Is 7:10-14, 8:10; Ps 40:7-11; Heb 10:4-10;  
 Lk 1:26-38 
Thursday: Ex 32:7-14; Ps 106:19-23; Jn 5:31-47 
Friday: Wis 2:1a, 12-22; Ps 34:17-21, 23;  
 Jn 7:1-2, 10, 25-30 
Saturday: Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53 
Sunday: Ez 37:12-14; Ps 130:1-8; Rom 8:8-11;  
 Jn 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45] 
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Is 65:17-21; Sal 30 (29):2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54 
Martes: Ez 47:1-9, 12; Sal 46 (45):2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16 
Miércoles: Is 49:8-15; Sal 145 (144):8-9, 13cd-14, 17-18;  
 Jn 5:17-30 
Jueves: Ex 32:7-14; Sal 106 (105):19-23; Jn 5:31-47 
Viernes: Sab 2:1a, 12-22; Sal 34 (33):17-21, 23;  
 Jn 7:1-2, 10, 25-30 
Sábado: Jer 11:18-20; Sal 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53 
Domingo: Ez 37:12-14; Sal 130 (129):1-8; Rom 8:8-11;  
 Jn 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45] 

 
 
 
 

 

Saturday, March 21 

5:00 pm      † Edmund & Arlene Cunniffe 

Sunday, March 22 

 8:30 am      S.I. Herlinda Delgadillo  

 10:30 am    S.I. Jesus Munoz Solano &   

          † Rodrigo Eduardo Rendol 

 5:00 pm       People of Corpus Christi 

Monday, March 23 

 NO MASS 

Tuesday, March 24 

 8:30 am      † Holy Souls in Purgatory  

Wednesday, March 25 

 8:30 am     †Julia Pagan 

Thursday, March 26 

 8:30 am       People of Corpus Christi 

Friday, March 27 

 8:30 am      People of Corpus Christi 

Saturday, March 28 

5:00 pm      People of Corpus Christi 
 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 
 

We pray for the sick and deceased members of our 
Parish and all the names in our Book of  Prayers. 

 
Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las  

Oraciones. 

Call the Parish Office to schedule a Mass intention.  
Suggested donation $10. 

  Weekly Offerings  

 

Thought for the Week: 
 

Sin is a short word with a long 
sentence. 

  
Weekly Budget  

Needed to Run the 
Parish: $8,613.89 

March 15 $ -$ 

How to Submit an Article for the  
Bulletin 

Deadline: 9am Monday morning before the date of publication 
(subject to changes i.e. early submission deadlines). 

 

How to Submit: E-mail the article as it is to be published 
(including translation if possible) to Faith Formation email:  

faithformation@corpuschristifremont.org 
 

Also, we’re always looking for fresh and new ideas to improve 
our Parish Bulletin, so if you have any suggestions, please 
forward them, in writing, to the Parish Office.  



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

Dear members of Corpus Christi Commu-
nity and Ministry Leaders concerning 
COVID-19 Virus 
 
Our Parish is taking directives from Bishop Barber 
and the Alameda County Department of Health to 
help limit the spread of the COVID-19 virus. Corpus 
Christi Parish    offers the following policy changes 
effective immediately: 
 
Regarding Mass, Worship and Sacraments: 

Regular Mass times will continue to be celebrated 
until further notice 

If you are sick, please do not come to Mass 
The Bishop is dispensing all Catholics in the 

Oakland Diocese from the Sunday Mass 
Please try to maintain an arm’s distance from           

non-family members 
It is recommended that hands not to be offered 

during the Sign of Peace and the  
 Lord’s Prayer  
Stations of the Cross will continue to be            

celebrated on Fridays at 9:00 am (English) 
and 7:00 pm in Spanish  

The Sacrament of Reconciliation will be offered 
on Saturdays at 4:00 pm 

 
Regarding faith formation and  
Sacramental Preparation:  

Faith Formation Office hours:  
Monday 10:00am-6:00p & Sunday 8:00-12:00pm 
 Or Call to set up an appointment  
Faith Formation and Confirmation program are 

being suspended until further noticed  
RCIA will continue as they gather in small groups 

no more than 10 people.  
 
Regarding Ministry Gatherings and 
Events:  

Use of Corpus Christi facilities are being            
suspended for events, groups and meetings 
that exceed 10 people. 

No food or drinks will be offered until                
further notice  

 
Parish Office Hours:  

The parish office hours will be from  
 8:30am – 12pm Monday through Thursday 

until further notice 
 
 
 

Estimados miembros de Corpus Christi y 
líderes de ministerios sobre  
el virus COVID-19 
 
Nuestra parroquia está tomando instrucciones del 
Obispo Barber y del Departamento de Salud del       
Condado de  Alameda para ayudar a limitar la         
propagación del virus COVID-19. La parroquia de 
Corpus Christi ofrece los siguientes cambios  
efectivos de inmediato:  
 
Con respeto a la misa, adoración y  
sacramentos: 

Los horarios regulares de misa continuaran 
  celebrándose hasta nuevo aviso 
Si esta enfermo, por favor no venga a misa 
El Obispo está dispensando a todos los católicos 

en la Diócesis de Oakland, de la misa  
 dominical 
Intente mantener la distancia de un brazo de los 

que no son familiares 
Se recomienda que no se ofrezca la mano durante 

La Paz 
El vía crucis se seguirá celebrando los viernes a 

las 9am (ingles) y 7pm (español)  
El Sacramento de la Reconciliación se ofrecerá 

los sábados a las 4pm 
 
Con respeto a la formación en la fe y la  
preparación sacramental:  

Horario de oficina de formación de fe: 
 Lunes 10:00am-6:00pm y domingo 8:00-12:00pm 

O llame para hacer una cita 
El programa de formación de fe y confirmación se 

suspende hasta nuevo aviso 
El programa de RICA continuara mientras se  
 reúnan en grupos de no más de 10 personas  

 
Con respeto a las reuniones y eventos del  
ministerio:  

Se suspende el uso de las instalaciones de Corpus 
Christi para eventos, grupos y reuniones que 
superen las 10 personas 

No se ofrecerán alimentos ni bebida hasta nuevo 
aviso 

 
Horario de oficina parroquial:  

Las horas de oficina serán de 8:30am – 12pm  
 lunes a jueves hasta que haya otro aviso 



Dear Parishioners of Corpus Christi, 
 
One specific task assigned to me by our Bishop Barber was to work in view of the spiritual 
care of parishioners of Corpus Christi. This kind of care includes the health and safety of this 
community. 
As you know, we are facing a pandemic that affects us all of us. There are basic hygiene      
recommendations we need to follow in order to keep us safe. As a Parish we are doing our 
best to continue to serve and offer you spiritual nourishment and support.  
However, recognizing the need to keep our parish available for spiritual support, I would     
appreciate that you continue your support by sending your donations by mail, weekly or 
monthly as you see convenient.  
I accept that we are under this situation and perhaps living the worst Lenten season of our 
lives, but please have faith in God, that after this passion we will celebrate with great joy of 
Jesus’ conquest over death and evil.  
Please assure my prayers are with all of you. God bless you and protect you always.  
 
Yours in Christ, 
Rev. Luis Lopez  

 

- - - - - - - - - - - - - - 
 

Queridos parroquianos de Corpus Christi, 
 
Una de las tareas especificas asignadas par mi por nuestro Obispo Barber fue trabajar en el 
cuidado espiritual de los parroquianos de Corpus Christi. Este tipo de cuidado incluye la     
seguridad de todos en su salud física.   
Como ustedes saben, estamos enfrentando una pandemia que nos afecta a todos de alguna   
manera. Hay recomendaciones básicas de higiene que debemos seguir para mantenernos a  
salvo. Como Parroquia estamos haciendo lo mejor que podemos para continuar sirviéndoles y 
seguir ofreciéndoles el alimento y apoyo espiritual que ustedes necesitan.  
Sin embargo, reconociendo la necesidad de mantener su parroquia disponible para el consuelo 
espiritual, agradezco realmente que nos continúen apoyando, enviando su donación por correo 
de manera semanal o mensual, de acuerdo a su conveniencia.  
Acepto que estamos bajo una situación particular y quizá viviendo la peor cuaresma de     
nuestras vidas, pero tengamos fe en Dios, que después de esta pasión celebraremos con gran 
gozo la conquista de Jesús sobre la muerte y el mal.  
Por favor, cuenten con mis oraciones. ¡Dios les bendiga y proteja siempre! 
 
Suyo en Cristo.  
Rev. Luis López  



In today’s Gospel, as Jesus gives sight to the blind man through grace we are also      
transformed from not seeing to seeing and then Jesus sends us to help others see 
and to believe. 
Over the past three months, through your gifts to the Society of St. Vincent de Paul we were 
able to serve 403 lunches and delivered food boxes to 18 families. Your In Kind donations; 
toiletries, clothing, sleeping bags and other requested 
items were distributed daily; to fulfill these services 
Vincentians volunteered 615 hours. 

- - - - - - - - - - - - 

En el Evangelio de hoy, cuando Jesús da la vista al ciego a través de la gracia,       
también nos transformamos de no ver a ver y luego Jesús nos envía para     
ayudar a otros a ver y creer. 
 

En los últimos tres meses, a través de sus obsequios a la Sociedad de San Vicente de Paul, pudimos servir 403 almuerzos y 
entregar cajas de comida a 18 familias. Sus donaciones en especie; artículos de tocador, ropa, sacos de dormir y otros artículos 
solicitados fueron distribuidos diariamente; Para cumplir con estos servicios, los Vicentinos ofrecieron 615 horas voluntarias. 

 
WELCOME HOME! 

 

If you are NEW to the Parish, please take a 
moment to fill out the registration form found 
at either of the entrances of the Church or 
download a form from our website. Please 
drop it off in the collection basket or turn it 
into the Parish Office. 

 

BIENVINDIOS A SU CASA! 
 
Si es NUEVO en la Parroquia, por favor tome 
un momento para llenar nuestro formulario 
de inscripción en cualquiera de las entradas 
de la Iglesia o baje la forma de nuestra pagina 
de internet. Por favor entréguela en el canasto 
de la colecta o llévelo a la oficina de la           
parroquia. 

MASSES 
8:30am English Mass 

10:30am Spanish Mass 
5:00pm English Mass 

 
1era Comunión 
CANCELADO 

 
RICA Class 

Spanish 
12:00pm-1:30pm 

No Daily Mass 
 

1st Communion  
CANCELLED 

 
Confirmation  
CANCELLED 

 
 

Mass: 8:30am English 

 
Escuela Pastoral  

Grado 4 
7:00pm-9:00pm 

 Room 3  
 

English 
RCIA Class 

7:00pm Room 1 

Mass: 8:30am English 
 

Mother of Perpetual 
Help Novena 

After 8:30am Mass 
 

Escuela Pastoral  
Grado 1 and 3 
7:00pm-9:00pm 

 Room 1 & 3  
 

Lenten Soup Dinners 
CANCELLED 

Mass 8:30am English 
 

Exposition of the 
Blessed Sacrament 

(Exposición del  
Santísimo)  

7:00pm Church 
w/ Confessions 

 
Jovenes para Cristo 

CANCELLED 

Mass 8:30am English 
 

Choir  
Rehearsal 

6:00 pm  
Room 2 

 
 
 
 

Mass: 5:00pm English 
 

Confessions 
(Confesiones) 

4:00pm to 5:00pm 
 
 
 
 
 
 

Sunday 
15 March 

Monday 
16 March 

Tuesday   
17 March 

Wednesday 
18 March 

 Thursday 
19 March 

 Friday 
 20 March 

 Saturday 
21 March 

FOURTH WEEK OF LENT 
MEET MARIA ANA 
Maria Ana and her brothers receive one meal a day at school, so that they can focus on achieving their 
dreams. How was education important for your future? How can you we ensure that all young people have 
a chance to be educated? Visit crsricebowl.org for more  
 
 

CUARTA SEMANA DE CUARESMA  
UN ENCUENTRO CON MARÍA ANA  
María Ana y sus hermanos reciben una comida al día en la escuela para que puedan enfocarse en alcanzar 
sus sueños. ¿Por qué es importante la educación para tu futuro? ¿Cómo podemos asegurarnos de que todos 
los jóvenes tengan la oportunidad de recibir una educación?  
Visita crsplatodearroz.org para más información.  

SVdP 5th SUNDAY 
MARCH 29 

Your contributions are our only 
means of support. Thank you for 
your continued generosity. 
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